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Vielen Dank,

dass Sie einen Fakir Whisper Staubsauger
gewahlt haben. Sie haben sich fiir ein Geréat mit
hoher Energieeffizienz und dadurch geringem
Energieverbrauch ohne Saugleistungsverlust
entschieden. Er wurde entwickelt und
hergestellt, um lhnen Uber viele Jahre einen
storungsfreien Betrieb zu leisten.

Informationen zur Bedienungsleitung
Diese Bedienungsanleitung soll Ihnen den
sicheren und bestmdéglichen Umgang mit dem
Gerat ermdglichen.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der

ersten Benutzung des Gerates vollstédndig durch.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung
dauerhaft auf. Falls Sie das Gerat an Dritte
weiter geben, geben sie auch die
Bedienungsanleitung mit.

Haftung

Far Schaden, die aufgrund der Nichtbeachtung
der Bedienungsanleitung entstehen,
Ubernehmen wir keine Haftung. Wird das Gerat
zweckentfremdet, unsachgeman bedient oder
nicht fachgerecht repariert und gewartet, kann
keine Haftung fur eventuelle Schaden
Ubernommen werden.

Hinweise in der Bedienungsanleitung

A WARNUNG!

Kennzeichnet Hinweise, bei deren
Nichtbeachtung die Gefahr der
Verletzung oder des Todes besteht.

A ACHTUNG!

Kennzeichnet Hinweise auf Gefahren,
die Beschadigungen des Gerates zur
Folge haben kénnen.

WHISPER

@NWEIS!

Hebt Tipps und andere nitzliche
Informationen in der
Bedienungsanleitung hervor.

CE-Konformitétserklarung

Dieses Geréat erfillt die Anforderungen des
Produktsicherheitsgesetzes- ProdSG- und des
Energieverbrauchsrelevante Produkte-Gesetz
-EVPG-, sowie die EU-Richtlinien 2004/108/EG
“Elektromagnetische Vertraglichkeit” und
2006/95/EG “Niederspannungsrichtlinie”,
2001/95/EG ,Allgemeine
Produktsicherheitsrichtlinie, 2011/65/EU
,RoHS-Richtlinie*, 2009/125/EG ,Okodesign
Richtlinie®. Das Gerat tragt auf dem Typen schild
die CE-Kennzeichnung. Fakir behalt sich
Konstruktions-und Ausstattungsanderungen vor.

BestimmungsgemaéBe Verwendung

Das Gerat darf nur im Haushalt eingesetzt
werden. Es ist fur eine gewerbliche Nutzung
nicht geeignet. Das Gerat ist ausschlieBlich zur
Trocken-Reinigung im Innenbereich

von Gebauden bestimmt. Es darf ausschlieBlich
zur Trockenreinigen von Hart- und Textilboden,
Teppichen, Polstermébeln, Matratzen, Mébeln,
Heizkdrpern und Gardinen verwendet werden.
Vor Inbetriebnahme prifen, ob alle Filter richtig
eingesetzt sind. Das Gerat darf nicht ohne Filter
benutzt werden. Nur Original-Fakir-Filter und
Fakir-Zubehdrteile verwenden.

Bestimmungswidrige Verwendung

Jede weitere Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgeman und ist untersagt.Die hier
aufgefliihrten Falle nicht bestimmungsgemaBer
Verwendung kénnen zu Fehlfunktionen,
Beschadigung des Geréates oder Verletzungen
fhren:
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Allgemeine Sicherheitshinweise

Bei der Verwendung des Staubsaugers miissen

stets folgende grundlegende Sicherheits-

vorkehrungen beachtet werden:

» Verwenden Sie den Staubsauger nur im Haus.

» Handhaben Sie den Stecker oder Staubsauger
nicht mit nassen Handen. Nicht im Freien
verwenden.

» Verwenden Sie den Staubsauger nicht mit
beschadigtem Kabel oder Stecker.Beriihren
Sie den

* Nicht brennbare oder entziindbare Materialien
(Feuerzeug, Benzin, Kerosin usw.) aufnehmen
oder in Gegenwart von explosiven Flissig-
keiten oder Dampfen verwenden. Keine heiBen
Kohlen, Zigarettenkippen, Streichholzer oder
heiBe, rauchende oder brennende Gegen-
stande saugen.

* Nicht gesundheitsschadliche oder giftige Stoffe
(Chlor, Bleichmittel, Ammoniak, Abflussreiniger
usw.) aufsaugen. Saugen Legen Sie keine
Gegenstinde in Offnungen.Sie keine harten
oder scharfen Gegensténde wie Glas, Nagel
usw. auf.

« Legen Sie keine Gegenstande in Offnungen.

Nicht verwenden, wenn einige Offnungen

blockiert sind und beschranken Sie den

Luftstrom nicht. Halten Sie alle Offnungen frei

von Staub, Flusen, Haaren oder etwas, das

den Luftstrom verringern kdnnte. Verwenden

Sie keine Teile des Gerates, um Augen, Ohren

zu bertihren oder legen Sie es nicht in den

Mund.

Kinder missen beaufsichtigt werden, um dafir

zu sorgen, dass sie nicht mit dem Gerat

spielen.

Dieses Gerat ist nicht zur Benutzung durch

Personen (einschlieBlich Kindern) mit reduzi-

erten physischen, motorischen oder geistigen

F&higkeiten, oder mangelndem Wissen und

Erfahrung gedacht, sofern diese nicht von einer

fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person

beaufsichtigt oder in die Benutzung des

Gerates eingewiesen werden.

Stoppen Sie die Nutzung, wenn elektrische

Leckage oder Motoriiberhitzung, anormales

Gerausch wie Gehauselberhitzung, Geruch,

niedriger Sog, etc.auftritt

@>

« Lagern Sie den Staubsauger an einem kihlen,
trockenen Ort.

» Schalten Sie den Staubsauger vor dem
Montieren, Offnen oder Entleeren des
Staubbeutels oder HEPA oder bevor Sie das
Zubehér An- und Abklemmen, aus.

» Wenn der Einlass, das Rohr blockiert ist,
schalten Sie das Geréat aus und entfernen Sie
die Blockaden, bevor Sie den Staubsauger
wieder starten.

« Es kann die Saugleistung verringern oder ein
Pfeifen tritt auf, wenn der Beutel voll ist. Bitte
Uberprifen Sie die Maschine und reinigen Sie
den Beutel.

« Achten Sie beim Reinigen der Treppe darauf.
Platzieren Sie den Reiniger auf dem Boden,
nicht auf Stuhl oder Schreibtisch und etc.

Alle PE-Beutel innerhalb des Verpackungskas-
ten sollten nicht als Spielzeug benutzt werden,
halten Sie bitte PE-Beutel von den Babys und
von den Kindern, um alles unerwartetezu
vermeiden.
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Lieferumfang und Funktionen

. Schlauch

. Griff

. Entriegelungstaste flir Staubabdeckung
. Staubabdeckung

. Schalter und Leistungsregler
. Taste der Kabelaufwicklung
. Teleskoprohr

. Polsterwerkzeug

10. Spalt

11. Staubblrste

12. Schlauchanschluss

13. Hauptbiirste

14. LED-Staubanzeige

15. Hinterrad

16. Netzkabel

ONOOPA~WND =

o

Bodenstaubsauger:

Fakir Whisper

Nennspannung: 220-240 V

Nennfrequenz: 50 Hz

Nennleistung: 700 W

Energieeffizienzklasse: A
Jahresenergieverbrauch: Der
Energieverbrauch pro Jahr wird auf Basis von
50-Testzyklen berechnet und betragt 25 kWh.
Der tatsachliche Energieverbrauch kann je
nachdem, wie das Gerat verwendet wird,
variieren.

Teppichreinigungsklasse: C
Hartbodenreinigungsklasse: A
Staubemissionsklasse: A
Schallleistungspegel: 69 dB

Nutzungsdauer: 10 Jahre

*Indikativer jahrlicher Energieverbrauch basierend
auf 50 Reinigungsvorgangen. Der tatsachliche
Energieverbrauch hangt davon ab, wie von dem
Gerat Gebrauch gemacht wird.
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Bedienung

Befestigen Sie den Teleskoprohr Teleskoprohr Hauptblrste aufstecken
Schlauch am anbringen ausfahren
Grundkorper

Staubbeutel Einsetzen  Staubdeckel schlieBen  Strecken Sie das
und befestige. Kabel so lange aus,
dass es lang genug ist

Driicken Sie diese
Schaltflache, um den
Staubsauger
einzuschalten.
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Bedienung
g ™ ' ™\
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Drehen Sie den Leistungsregler auf die Wenn die Maschine in Betrieb ist, ist die
richtige Stufe flr verschiedene Staubanzeige blau, und wenn sie gesperrt
Reinigungszwecke: min [ sofa, ist, ist sie rot. Dann uberprifen Sie bitte,
Vorhang oder Textil ob Beutel voll ist oder der Luftkanal
i@ Teppich blockiert wird.
BB max hard floor Die Staubanzeige ist nicht rot, wenn die

Leistung niedriger ist, [} als wenn das
Gerausch unterschiedlich oder niedrig ist,
Uberprifen Sie bitte, ob Beutel voll ist.

Driicken Sie diese Driicken Sie nach der Die Hauptbiirste in seine Aufnahme einsetzen
Schaltflache, um den Resinigung die Taste

Staubsauger der Kabelaufwicklung

auszuschalten.

s ™ 'S W R

kh J N il J

Polsterwerkzeug. Hauptburste fur Teppich und Hartboden

Fugendise, Staubblrste

* Unterschiedliche Version sollte verschiedenes Zubehor haben

8
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Ersetzen Sie den Staubbeutel, wenn er voll ist Nehmen Sie den
Schwamm heraus und
reinigen Sie ihn

A

Waschen Sie alle Teile und montieren Sie diese, nachdem sie Legen Sie den
getrocknet sind Schwamm wieder in
die Maschine

Nehmen Sie den HEPA-Filter mit Setzen Sie das HEPA

HEPA -Filter heraus Staubblirste reinigen in die Maschine und
driicken Sie, um es zu
fixieren

Hinweis: Die tagliche Wartung sollte durchgefiihrt werden, nachdem Sie den Stecker von der
Steckdose getrennt haben.



©D) WHISPER

Frage und Antwort

Fehler und Reparatur:

Bitte behandeln Sie anormale Bedingungen nach den folgenden Methoden. Wenn der Reiniger immer
noch nicht normal funktioniert, wenden Sie sich bitte an den Handler, in dem dieses Produkt gekauft
wurde, oder an spezielle Wartungsladen.

Fehlerbeschreibung GegenmaBnahme

Reiniger funktioniert nicht 1 Uberpriifen Sie, ob der Netzstecker locker ist oder
nicht, ziehen Sie ihn heraus und stecken Sie ihn
wieder in die Steckdose.

2 PUberpriifen Sie, ob die Steckdose elektrifiziert ist
oder nicht;

3 Prifen Sie, ob der Reiniger ein- oder ausgeschaltet
ist.

Schwache Saugleistung 1 Vielleicht ist das Rohr, der Handgriff oder der
Schlauch nicht richtig angeschlossen.

2 Es kann sein, dass der Filter blockiert ist. Reinigen
Sie den Filter (Schwamm und HEPA);

3 Maglicherweise ist Staub voll. Ersetzen Sie den
Staubbeutel vor dem Gebrauch.;

Warum entweicht Staub aus 1 Priifen Sie, ob das Filter in der richtigen Position ist;

dem Reiniger 2 Priifen Sie, ob das Filter trocken ist oder nicht,
trocknen Sie es vor der Nutzungg. Sie es vor der
Verwendung;

Ungewdhnliches Gerausch 1 Sofort den Gebrauch des Reinigers stoppen;

2 Prifen Sie, die ob Birste, der Schlauch und das
Hauptsaugrohr blockiert sind, und entfernen Sie
sofort diese Sperrobjekte;

10
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Entsorgung nach Gebrauchsende
Wenn das Gebrauchsende des
Gerates erreicht ist, insbesondere
wenn Funktionsstérungen auftreten,
machen Sie das
| ausgediente Gerat unbrauchbar,
” indem Sie den Netzstecker

’ aus der Steckdose ziehen und das
Stromkabel durchtrennen.

Entsorgen Sie das Gerat
entsprechend der in Ihrem Land
geltenden Umweltvorschriften.
Elektrische Abfélle durfen nicht zusammen mit
Haushaltsabfallen
entsorgt werden. Geben Sie das ausgediente
Gerat bei einer zentralen Sammelstelle ab.

Die Verpackung des Gerétes besteht aus
recyclingfahigen Materialien. Geben Sie diese
sortenrein in die daflir vorgesehenen
Sammelbehélter, damit sie der
Wiederverwertung zugefiihrt werden kénnen.

Wenden Sie sich fir Ratschlage zum Recycling
an lhre Kommunalbehdrde oder lhren Handler.

Entsorgen Sie gebrauchte Staubbeutel und Filter
im Hausmdll.

Dieses Gerat erfiillt die Anforderungen der
Richtlinie 2012/19/EU - WEEE-Richtlinie -

Transport:

Transportierten sie ihr Garet wenn méglich in
original Verpackung und in stabiler und weichen
Packung, um es beim Transport vor Schaden zu
schitzen. Die originale Verpackung muss
gelagert werden.

1k
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Thank you,

for choosing a Fakir Whisper vacuum cleaner of
high energy efficiency and therefore with low
energy consumption and without loss of
suction performance. The vacuum cleaner was
developed and manufactured to guarantee a
trouble-free operation for many years.

Information about the operating instructions
These operating instructions are intended to
enable the safe and proper handling and
operation of the appliance.

Read these operating instructions carefully
before using the appliance for the first time.
Keep the operating instructions in a safe place.
Include these operating instructions when
passing the appliance on to another user.

Liability

We will accept no liability for damages resulting
from failure to comply with the operating
instructions.

We cannot assume any liability in case the
appliance is used for other purposes than its
intended use or handled, repaired or serviced
improperly.

Notices in the operating instructions

A WARNING!

Indicates notices which, if ignored, can
result in risk of injury or death.

A ATTENTION!

Indicates notices of risks that can result
in damage to the appliance.

@OTICE!

Emphasizes tips and other useful
information in the operating instructions.

CE Declaration of Conformity

The appliance fulfils the requirements of the
Appliance and Product Safety Law -ProdSG-,
and Energy-related Products Act, as well as the
EU Directives 2004/108/EC “Electromagnetic
Compatibility”, 2006/95/EC “Low-Voltage
Directive”, 2001/95/EC “General product safety”,
2011/65/EC “RoHSDirective”.

2009/125/EG "Eco design Directive”.

The appliance bears the CE-Mark on the rating
plate Fakir reseves the right to change design
and equipment.

Intended use

The appliance may only be used in households.
It is not suitable for commercial use.

It may be used only for dry cleaning hard floors
and textile coverings, carpets, upholstery
furniture, mattresses, furniture, radiators and
curtains.

Check if all filters have been inserted properly
before using the appliance. The appliance must
not be used without filters.

Use only original Fakir filters and accessories.

Unauthorized use

Any other use is considered unauthorized and is
prohibited. The examples of unauthorized use
listed here can result in malfunctions, damage to
the appliance or personal injury:

13
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General Safety Information

Warning:

Your safety is important to us. To reduce the risk
of fire, electrical shock, injury to person or
damage when using your vacuum cleaner, follow
basic safety precautions including the following:
Read this manual before assembling or using
your vacuum cleaner.

To reduce the risk of electric shock. - Do not use
outdoors or on wet surfaces.

Disconnect electrical supply before servicing or
cleaning out brush area. Failure to do so could
result in electrical shock or brush suddenly
starting.

Do not unplug by pulling on cord. To unplug,
grasp the plug, not the cord.

Hold plug when rewinding onto cord reel. - Do
not allow plug to whip when rewinding.

Do not use with damaged cord or plug. If cleaner
is not working as it should, has been dropped,
damaged, left outdoors, or dropped into water.
Return it to a sears service center / department.
Do not pull or carry by cord, use cord as a
handle, close door on cord, or pull cord around
sharp edges or corners. Do not run cleaner over
cord. Keep cord away from heated surfaces.

Do not leave cleaner when plugged in. Unplug
from outlet when not in use and before servicing.
Do not allow to be used as a toy. Close attention
is necessary when used by or near children.

Do not handle plug or cleaner with wet hands.
Do not put any objects into openings.

Do not use with any opening blocked, Keep free
of dust, lint, hair, and anything that may reduce
airflow.

Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts of
body away from openings and moving parts.

Do not use cleaner without dust bag and /or
filters in place.

Always change the dust bag after vacuuming
carpet cleaners or freshener, powders and fine
dust. These products clog the bag, reduce
airflow and can cause the bag to burst. Failure to
change bag could cause permanent damage to
the cleaner.

14
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» Do not use cleaner to pick up sharp hard objects,
small toys, pins, paper clips, etc. they may
damage the cleaner or dust bag.

» Do not use cleaner to pick up anything that is
burning or smoking, such as hot ashes,
cigarette, matches.

» Do not use cleaner to pick up flammable or
combustible liquids (cleaning fluid, gasoline,
perfumes, etc.) or use in areas where they may
be present. The fumes from these substances
can create a fire hazard or explosion.

* Use extra care when cleaning on stairs. Do not
put on chairs, table, etc.keep on floor.
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Product description and scope of delivery
. Hose

. Handle

. Dust cover release button

. Dust cover

. Indicator panel

. Switch and power regulator
. Cord rewinder button

. Telescopic tube

9. Upholstery tool

10. Crevice

11. Dusting brush

12. Hose inlet

13. Main brush

14. LED dust indicator

15. Rear Wheel

16. Cord

O~NO O WN =

Vacuum cleaner:

Fakir Whisper

Mains voltage: 220-240 V

Nominal frequency: 50 Hz

Motor power: 700 W

Energy efficienzy class: A

Annual energy consumption: Energy
consumption per year is calculated on the
basis of 50 test cycles and is 25 kWh. The
actual energy consumption could vary,
depending on how the device is used.
Carpet cleaning performance: C

Hard floor cleaning performance: A

Dust re-emission class: A

Sound power level: 69 dB

Usage Life: 10 Years

*Indicative annual energy consumption (kWh per
year), based on 50 cleaning tasks.

Actual annual energy consumption will depend
on how the appliance is used.

15
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Operation

Attach hose to the Attach telescopic tube  Extend telescopic tube  Attach main brush
main body

Open dust cover Put dust bag in and Close dust cover stretch out the cord to
keep it be fixed be sure long enough
for using

Press switch button to
turn on the vacuum
cleaner

16
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Operation
g ™ ' ™\
® ]
B
. J AN J
Turn the power regulator to the right When machine operating, the dust
level for different cleaning purpose: min indicator will be in blue, and once
sofa, curtain or textile i& carpet a blocked it will be red. then please check
B8 max hardfloor if bag be full or the air chanel be blocked.

The dust indicator will not be red if power
lower than ¥ . if the noise is different or
low suction, please check whether bag is
full.

Press switch button Press cord rewind Park the main brush in the park slot
to turn off the vacuum button after cleaning

cleaner

s ~ ~ N

\ J N y,

Upholstery tool, Main brush for carpet and hardfloor

crevice, dusting brush

'Different version should have different accessories

17
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Maintenance

Replace the dust bag when it is full Take out the sponge to
clean it

Wash all parts and assembly after they are dry Put the sponge back in
the machine

\

Take out the HEPA filter Clean HEPA filter with  Put the HEPA in the
dusting brush machine and press
to fix it

Note: all daily maintenance should be implemented after pulling out the plug from power socket.

18
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Question and answer

Fault and Repair:

Please deal with abnormal conditions according to the following methods. If the cleaner still cannot
operate normally, please contact the store in which this product is bought or special maintenance
stores.

Fault description Countermeasure

Cleaner does not work 1. Check whether the power plug is loose or not,
pull out it and insert it into power socket again;

2. Check whether the power socket is electrified or
not;

3. Check whether the cleaner is switched on or off.

Weak suction power 1. May be the tube, handle or hose not be
connected correctly;

2. May be the filter be blocked and clean the filter
(sponge and HEPA);

3. May be the dust full and replace the dust bag
befpre using;

Why dust escaping from cleaner 1. Check whether the filter in right position;
2. Check whether the filter be dry or not and dry it
before using;

—_

Abnormal noise . Immediately stop using the cleaner;
2. Check whether the brush, hose and main suction
tube are blocked and promptly remove blocking

objects;

19
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Disposal
When the appliance has reached the

end of its service life, in
particular when malfunctions start
occurring render the appliance

unserviceable by pulling the mains plug
" out of the socket
Py and cutting off the mains lead.
3

Dispose of the appliance in accordance
with the applicableenvironmental
regulations for your country.

Do not dispose of electrical equipment with the
household refuse.
Take the appliance to a central recycling facility.

The packaging of the appliance is made of
recyclable materials.
Sort the packaging material and recycle accordingly.

For information about recycling, please contact your
local authorities or your retail dealer.

You can dispose used dust bags and filters in the
household waste system.

This appliance complies with the Directive
2012/19/EG - WEEE Directive.

Dispatch:

Carry the appliance in the original package or a
similar, well-padded package to prevent damage to
the appliance.

20
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Disiik eneriji tiiketimi ve yliksek vakum giicii ile
yliksek enerji verimliligi sunan bir Fakir Whisper
elektrikli stipiirge sectiginiz icin tesekkiir ederiz.
Bu elektrik stipiirgesi, yillar boyunca sorunsuz
bir calismayi garanti etmek lizere gelistirilmis ve
dretilmistir.

Kullanim talimatlari hakkinda bilgiler

Bu kullanim talimatlari, cihazin diizgiin ve
glvenli bir sekilde tagsinmasini ve kullaniimasini
saglamak lzere hazirlanmistir.

Cihazi ilk kez kullanmadan énce bu kullanim
talimatlarini dikkatle okuyun. Kullanim
talimatlarini gvenli bir yerde saklayin.

Cihazi baska bir kullaniciya vermeniz
durumunda mutlaka bu kullanim talimatlarini da
verin.

Yukiamlaliik

Kullanim talimatlarina uyulmamasindan
kaynaklanan hasarlar konusunda hicbir
sorumluluk kabul etmeyecegiz.

Cihazin, kullanim amacinin haricinde baska bir
amagla kullaniimasi ya da tasima, tamir veya
servis islemlerinin hatali yapiimasi durumunda
hicbir sorumluluk kabul edilmemektedir.

Kullanim talimatlarindaki bildirimler

A UYARI!

Dikkate alinmamasi durumunda
yaralanma veya 6limle sonuglanabilecek
bildirimleri ifade eder.

A DIKKAT!

Cihaza zarar gelmesiyle sonuglanabilecek
risklerle ilgili bildirimleri ifade eder.

(S o

Kullanim talimatlarindaki ipuglarini ve
diger faydal bilgileri vurgular.

22
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CE Uyumluluk Beyani

Cihaz, Uriin Givenligi Yasasi (ProdSG) ile AB
Direktiflerinden 2004/108/EC "Elektromanyetik
Uyumluluk", 2006/95/EC "Duslk Voltaj Direktifi",
2001/95/EC "Genel Urlin guvenligi", 2011/65/EC
“RoHS- Direktifi", 2009/125/EG "Ekodizayn
Direkitifi” gerekliliklerini karsilar.

Cihaz, tip etiketinde CE Isaretini tasir. Fakir,
tasarimda ve donaniminda degisiklik yapma
hakkini sakli tutar.

Kullanim gekli

Bu cihaz sadece evlerde kullanilabilir.

Ticari kullanim i¢in uygun degildir.

Sadece sert zeminlerde ve kumas kaplamalarda,
halilarda, désemeli mobilyalarda, yataklarda,
mobilyalarda, radyatérlerde ve perdelerde, kuru
temizleme yapmak icin kullanilabilir.

Cihazi kullanmaya baslamadan énce tim
filtrelerin yerinde oldugunu kontrol edin.

Cihaz asla filtreler olmadan kullaniimamalidir.
Sadece orijinal Fakir filtrelerini ve aksesuarlarini
kullanin.

Yetkisiz kullanim

Diger tirli tim kullanimlar izinsiz kabul edilir ve
yasaktir.

Burada listelenmis olan yetkisiz kullanim
ornekleri, arizalara, cihazin zarar gérmesine ya
da kisisel yaralanmalara neden olabilir.
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Genel Guvenlik Bilgileri
Elektrikli stpurgenizi kullanirken asagida
belirtilenler de dahil olmak lzere temel glvenlik
dnlemlerine her zaman uyulmalidir:
« Elektrikli sipurgeyi sadece bina icinde kullanin.
« Fisi veya elektrikli stpirgeyi i1slak ellerle
tutmayin. Bina disinda kullanmayin.
« Elektrik kablosu veya fisi hasarli elektrikli
sUpurgeyi kullanmayin.
« Yanici ve patlayici malzemeleri (cakmak gazi,
petrol, kerosen, vb.) cekmeyin veya patlayici
sivilar veya buhar bulunan yerlerde elekirikli
sUpurgeyi kullanmayin. Sicak kémr, sigara
izmaritleri, kibrit veya herhangi bir duman
¢ikaran ya da yanan nesneyi siiplrmeyin.
Sagliga zararh veya zehirli malzemeleri (klorin,
agartici, amonyak, lavabo agici, vb.) gekmeyin.
Cam, civi, vb. gibi sert ve keskin nesneleri
cekmeyin.
Acikliklara herhangi bir nesne sokmayin.
Herhangi bir agiklik bloke olmus durumda iken
kullanmayin, hava akisinin kisittanmamasi
gereklidir. Tim acikliklarda toz, tiftik, sa¢ ve
hava akisini kisitlayabilecek diger seyleri
temizleyin. Cihazin herhangi bir pargasini
go6zlerinize ve kulaklariniza temas ettirmeyin
veya agzini sokmayin.
Cihazla oynamamalari icin ¢cocuklar gozetim
altinda tutulmalidir.
Bu cihaz, kendi glivenliklerinden sorumlu
kigilerin gézetimi altinda olmamalari veya
cihazin kullanimi ile ilgili talimatlar verilmemis
olmasi durumunda (gocuklar dahil olmak
Uzere) fiziksel, algisal ya da zihinsel yetenekleri
kisith kisiler ile deneyimi ve bilgisi olmayan
kisilerin kullanimi igin uygun degildir.
Elektrik kacagdi veya motorun asiri isinmasi,
anormal gurultd, gévdenin agirl iIsinmasi, koku
gelmesi, emis glctinin dismesi, vb. gibi
durumlarda kullanimi durdurun.
Elektrikli stipurgeyi bina iginde, serin ve kuru
yerde saklayin.
Parcgalari takmadan, toz torbasini veya HEPA
filtresi agmadan veya bosaltmadan ya da
eklentileri takmadan/ayirmadan énce her
zaman elektrikli stpurgeyi kapatin ve fisini
prizden cekin.
« Eger bir giris veya boru tikanirsa, cihazi
kapatin ve elektrikli stiplirgeyi yeniden

calistirmadan 6nce tikanikliklari agin.

« Eger torba dolarsa emis guici dusebilir veya
calisma sirasinda islik sesine benzer bir ses
gelebilir. Lutfen makineyi kontrol edin ve
torbayi temizleyin.

» Merdivenlerin temizlenmesi sirasinda litfen
dikkatli olun. Elektrikli sipirgeyi sandalyenin
veya masanin lzerine degil, zemine koyun.

» Ambalaj kutusunun icindeki posetler oyuncak
olarak kullaniimamalidir, beklenmedik bir
durumla karsilasmamak icin litfen posetleri
bebeklerden ve ¢ocuklardan uzak tutun.
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Uriin tanimi ve teslimat kapsami
. Hortum

. Tutacak

. Toz kapag! ayirma butonu

. Toz kapagi

. Gosterge paneli

. Anahtar ve gii¢ ayar digmesi
. Kablo sarma butonu

. Teleskopik boru

. Déseme ucu

10. Déseme baslgi

11 Toz firgasi

12 Hortum girisi

13 Ana firca

14. LED toz gbstergesi

15. Arka Tekerlek

16. Kablo

O~NO O WN =

©

Elektrik stiplrgesi:

Fakir Whisper

Sebeke voltaji: 220-240 V

Nominal frekans: 50 Hz

Motor glicti: 700 W

Eneriji verimliligi sinifi: A

Yillik Enerji Tuketimi: 50 test gevrimi temel
alinarak hesaplanan, yil basina diisen enerji

WHISPER

tuketimi 25 kWh. Gercek enetii tiketimi, cihazin
nasil kullanildigina bagl olarak degisebilecektir.

Hali temizleme performansi: C

Sert zemin temizleme performansi: A
Tozlar yeniden yayma sinifi: A

Ses glicl seviyesi: 69 dB

Kullanim émrti: 10 yil

* Belirtilen yillik eneriji tiketimi (kWh/yil), 50
temizleme gérevini baz alir.

Gergek enerji tiketimi, cihazin nasil
kullanildigina baghdir.
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Calistirma

-] INN

N I AN A
Hortumu ana gévdeye  Teleskopik boruyu Teleskopik boruyu Ana firgayi takin
takin takin uzatin

Toz torbasini igeri Toz kapagini kapatin Kabloyu kullanim icin
yerlestirin ve sabit yeterli uzunlukta gekin
kalmasini saglayin

Elektrikli stplrgeyi
calistirmak icin
anahtarina basin
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Calistirma
g ™ ' ™\
® ]

B
. J AN y
Glg ayar digmesini temizlik amaciniza Makineyi kullanirken toz gdstergesi mavi
uygun ayara gevirin: min koltuk, renkte ve herhangi bir tikaniklik oldugu
perde veya kumas déseme zaman kirmizi renkte olacaktir. Bu durumda
184 hali lGtfen torbanin dolup dolmadigini veya
B8 maks sert zemin hava kanalinin tikal olup olmadigini kontrol

edin.

Gug ayar i@} degerinde dusuk oldugu
zaman toz gdstergesi kirmizi renkte
olmayacaktir. Eger farkli bir ses duyarsaniz
veya emis gucl duserse, lutfen toz
torbasinin dolup dolmadigini kontrol edin.

Elektrikli stiplrgeyi Temizlik islemi Ana fircayi kendi yerine koyun
kapatmak igin lutfen bittiginde kablo sarma

anahtarina basin butonuna basin

s ™ 'S W R

kh J N J

Déseme ucu, toz firgasi Halilar ve sert zeminler igin ana firga

*Farkli versiyonlar degisik aksesuarlara sahiptir
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Calistirma

Temizlemek igin stinger
filtreyi cikarin

" A

A@ 24h

VA ,

Sunger filtreyi yerine
takin

HEPA filtreyi ¢ikarin Toz firgasi ile HEPA HEPA filtreyi yerine
filtreyi temizleyin takin ve sabitlemek
icin Uzerine bastirin

Not: Tum giinlik bakim islemleri fis prizden ¢ekildikten sonra yapilmalidir.
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Sorular ve yanitlar

Ariza ve Onarim:

WHISPER

Anormal durumlarda litfen asagidaki yontemleri uygulayin. Eger elektrikli stiplirge normal
calismiyorsa, lutfen Uriind satin aldiginiz magazaya veya uzman bakim servislerine bagvurun.

Ariza tanimi

Karsi tedbir

Elektrikli stipiirge calismiyor

1.

2

Fisin takilmis oldugunu ve gevsek olmadigini
kontrol edin, fisi prizden ¢ikarin ve yeniden takin;

. Prizde elektrik olup olmadigini kontrol edin;
3.

Elektrikli stipulrgenin agik olup olmadigini kontrol
edin.

Zayif emis glicti

. Boru, tutacak veya hortum dogru takilmamig

olabilir;

. Filtre ttkanmis olabilir, filtreyi temizleyin (slinger

ve HEPA);

. Toz torbasi dolmus olabilir, kullanmadan énce toz

torbasini temizleyin;

Elektrikli siipirgeden toz geliyor

—_

. Filtrenin dogru konumda oldugunu kontrol edin;
. Filtrenin kuru olup olmadigini kontrol edin ve

kullanmadan énce kurutun;

Anormal ses

—_

. Derhal elektrikli supurgeyi durdurun;
. Firca, hortum ve ana emis borusunda tikaniklik

olup olmadigini kontrol edin ve tikaniklik varsa
temizleyin;
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Geri Doniistiim
Cihaz hizmet émrinin sonuna

ulastiginda, 6zellikle arizalar
meydana gelmeye bagladiginda,
cihazin figini prizden cekip elektrik

baglantisini keserek cihazi
” kullanilamaz duruma getirin.

a

‘.‘ Cihazi, tilkenizde yuriirliikte olan
cevre yonetmeliklerine gére elden
cikarin.

Elektrikli ekipmanlari evinizdeki ¢dp kutularina
atmayin.

Cihazi, bir geri déniisiim tesisine gotiran.
Cihazin ambalaji, geri donistirdlebilir
malzemelerden Uretilmistir.

Ambalaj malzemelerini gruplandirin ve geri
dénisim buna gére yapin.

Geri ddnuslimi hakkinda bilgi igin lutfen yerel
yetkililerinizle veya perakende saticinizla iletisim
kurun.

Kullaniimis toz torbalarini, evinizdeki ¢oplere
atabilirsiniz.

Cihaz 2002/96/EC sayili AEEE ydnetmeligine
uygundur.

Sevk:

Cihazin, orijinal ambalajinda veya zarar
gbérmesini 6nlemek i¢in, iyi ve yumusak pakette
tasinmasi gerekmektedir. Orijinal ambalaji
saklanmalidir.
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NHdopmauma 06 MHCTPYKLUMK NO IKCryaTaumm
ObnasaTenscTea
[Oeknapauuna cooteTcTBMA CE
Cnocob akcnnyarauum
HecaHkumnoHnpoBaHHaA akcnyaTaumna
NHdhopmauma no obueri 6esonacHocTn
OnucaHne n3genvA n KOMMNIeKTaums ...
Okennyarauma

Okennyatauma

O6cny>xxmBaHne
Bonpocbl 1 oTBeThI
YTunnmsauus.......
TpaHcnopTupoBKa ...
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Bnaropapum Bac 3a 10, 4TO OCTaHOBUN
CBOW BbIGOP Ha 3N1IEKTPUYECKOM Mblsiecoce
Fakir WHISPER, o6ecne4nBatowem BbICOKYIO
MOLLHOCTb OYMCTKM NPU HU3KOM pacxope
9NEeKTPOIHEPrun. ATOT INIEKTPUUECKUN
nbiniecoc pa3paboTaH U U3FOTOBJIEH C
rapaHTuen JonroseyHoun 6ecrnepeGomHom
pa6oTbl.

UHdopmaumna 06 MHCTPYKLMU MO
aKcnnyaTauum

370 PyKOBOACTBO MO dKCMiyaTaumnm
COCTaBJIEHO C LieNbto NMPaBuIbHOM U
6e30nacHoON TPaHCMOPTUPOBKM 1 3KCMyaTaunn
napenvA. Mepep akcnnyatauven n3nenva B
nepBbIVi pa3 BHUMaTENbHO NpoYMTanTe 310
PYKOBOACTBO MO 3KCMnyaTauum.

O6A3aTtenbcTBa

3OTO0 PyKOBOACTBO MO dKCMiyaTaumum
COCTaBJIEHO C LieNbio NPaBUIbHOM U
6e30nacHON TPaHCMOPTUPOBKM 1 3KCMyaTauun
napenva. MNepepn skcnnyatauven napenvs B
nepBbIVi pa3 BHUMATENbHO NpoYMTanTe 310
PYyKOBOACTBO MO 3KCrayaTaumu.

Xpanre PYKOBOACTBO MO 3Kkcnayataumn B
Hage>HoMm mecTe. B cnyyae npepoctaBneHua
n3penvA Opyromy nonb3oBaTtesto 06A3aTenbHO
nepenante BMeCTe C U3LENNEM 3TO
pyKOBOACTBO MO aKcnyaTauun. Mbl He Hecem
HUKaKO OTBETCTBEHHOCTU 3a nospexneHumA,
BO3HVKLUME BCMeACTBME HecobnoneHnA
peKOMeH,D,aLlMVI, YKa3daHHbIX B HacToAlleM
pykoBoACTBe. Kpome 3Toro, Mbl He HECEM
OTBETCTBEHHOCTb 3@ HENCMOb30BaHMe
N3[EenVA He MO Ha3HAYEHUIO UK
HenpasW/bHYIO TPAHCMOPTUPOBKY, PEMOHT U
cepBUCHOE 06CyXXMBaHMe.

YBegomneHus, cogepixalimeca B
pyKoBOACTBE No IKcnsiyatauum

A BHUMAHME!

OT0 yBEOOMNEHNA, HEMPUHATUE BO
BHMMaHWE KOTOPbIX MOXET MPUBECTU K
TpaBmam WU CMepPTENbHOMY UCXOAY .

A BHUAMAHUE!

BbipakaeT yBegoMeHWA, CBA3aHHbIE C
PUCKOM, BO3HUKAIOLWMM B pesynbTaTte
noBpeXxaeHna nsnenus.

@PMMEHAHME!

[MopyepknBaeT COBEThI 1 OPYryto
NnosIe3Hy0 MHhopMaLUuIio,
COAep>KaLlytoCcA B PyKOBOACTBE MO
aKcnayaTauun.

DOexknapauuna coorBeTcTBUA CE

M3penne cootBeTcTBYET TpeboBaHNAM 3aKoHa
0 6esonacHocTn npopykuun (ProdSG), 3akoHa
06 3NeKTPUYECKUX N3[ennax n TpeboBaHmAM
OupekTtre EC 2004/108/EC
"OneKkTpoMarHMTHaA COBMECTUMOCTL",
2006/95/EC "[OnpeKkTnBa 0 HU3KOM
HanpaxeHuun", 2001/95/EC "Obwan
6e3onacHocTb nagennin”, 2011/65/EC “RoHS-
HupekTtunea", 2009/125/EG "OupekTrBa
akopmsarHa'. Ha 3aBogckon Tabnunuke
n3penua nmeetcA 3Hak CE. Fakir octaBnaeT 3a
cobor NpaBo BHOCUTb U3MEHEHWA B AN3alH 1
OCHalleHve nsoenui.

Cnoco6 akcnyatauum

OTO n3penvie MoXeT UCNonb3oBaTbCA TOMBLKO B
[oMallHuX ycnosuAx. He npurogHo anAa
MCMONb30BaHNA B KOMMEPYECKNX LieNnsx.
MoxxeT ncnonb3oBaTbCA TONMbKO AN1A OYUCTKM
nosioB C TBEPAbIM MOKPLITUEM U TKAHEBbLIM
NOKpbITUEM, KOBPOB, MArKON mebenu,
KpoBaTel, mebenn, paanaTopoB 1 3aHaBecew,
cyxon unctku. MNepepn akcnnyartauven n3genvsa
npoBepbTe, HaXoAATCA NN OUNLTPLI HA MecTe.
Hwn B kKOem cny4vae He Ncnonb3ynTe YyCTPONCTBO
6e3 hunbTPoB. Vicnonb3yiiTe TONbKo
opvIrMHarnbHble UIbTPbI 1 akceccyapbl Fakir.
Job6ana gpyraa skcnnyartauma 6ygeT cumtaTbea
HeCaHKLVOHMPOBAHHOWM 1 ABMAETCA
3anpeLleHHoNn.

HecaHKUMOHUpPOBaHHaA aKcnyaTaumsa
MepeuncneHHble B 3TOM PyKOBOACTBE Clyyan
HecaHKLMOHNPOBAHHOM 3KCryaTaumm MoryT
MPUBECTN K BOZHUKHOBEHMIO HENCMPABHOCTEeN,
MOBPEXAEHNIO USAENNA UIN NMOMYYEHUIO TPaBM.
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WHbopmauma no o6uiein 6e3onacHOCTU
Mepepn akcnnyaTaumen nbiiecoca A0SKHbI
6bITb COBNIOAEHBI OCHOBHbIE Mepbl
NpenoCTOPOXHOCTU, BKIIOYAA Cneayowme:

* Micnonb3yinTe NbiNecoc TobKO B MOMELLEHWUN.
+ He kacaviTecb nbinecoca nnv BUIKM MOKPbIMU
pykamu. He ncnonb3yrte gaHHbI Nnpubop BHE
NMOMeLLEeHMA.

He ncnone3yiTe nblnecoc ¢ NOBPeXAeHHbIM
LUIHYPOM WSV PO3ETKOW.

He cobupanTe nbinecocom
BOCTM/IaMEHAIOLMECA UV roploYne MaTepuarnbl
(>KnpkocTb AnA 3aXkuranok, 6eH3nH, KepocuH
W T.4.) VI HE UCMOoSb3yliTe B6/IM3K C
B3PbIBOOMNACHBIMY XXUAKOCTAMU UV Napamu.
He cobupaiTe nblaecocom ropavme yrim,
OKYPKW, CMNYKK 1 niobble apyrve ropayve,
ObIMALLMECA UMW ropALLME NpeameThl.

He cobupaiTe nblfiecocom BpeaHble Uuv
TOKCWYHbIE BeLLecTBa (xop, otbenveareny,
ammMuak, ouncTuTenb 1 T.4.). He cobupante
MblJIECOCOM TBEPAbIE UM OCTPbIe NpeaMeThl,
TaKuX Kak CTeKIo, rBo3an 1 T.4.

He knapuTe kakne-nnmbo npeameTbl B
oTBepcTMA. He ucnonbayinTte B cny4ae, ecnv
Kakoe-nnbo oTBepcTMe 3abI0KMPOBAHO, U He
orpaHvymMBanTe NOTOK BO3AyXa NOCTOPOHHUMM
npeameTtamu. [lep>xmTte BCe OTBEPCTMA
CBOOOAHBIMU OT MblX, MyXa, BOOC Un
YTO-HMOYAb, HTO MOXET 0cnabuTb NOTOK
Bo3ayxa. He nogHocuTe yactun npubopa K
rnasam, ywam unm pry.

Heobxoanmo cneamTb 3a AeTbMU C LiENbIo
npenoTBpaLLeHNA Urpbl C YCTPONCTBOM.
[aHHOe yCTPOMCTBO He NpegHasHavyeHo anA
1CNosIb30BaHMA Nuuamm (BkoYana aeTen) ¢
OrpaHnUyeHHbIMU PU3NYECKNMU, CEHCOPHBIMU
NN YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTAMM, UM C
OTCYTCTBMEM OMbITa U 3HAHUIA, MpY
OTCYTCTBUWN HaA30pa Uan UHCTPYKLMIA No
MCMONb30BaHNIO YCTPOMCTBA CO CTOPOHbI
nmua, OTBETCTBEHHOMO 3a UX 6e30MacHOCTb.
MpekpaTuTb ncnonb3osaHue npubopa B
Cnyyae yTeukun Toka unv neperpesa
ABuratena, HeHOPMasbHOrO LUYM, TaKOro Kak
neperpes Kopryca, 3anax, cnaboe
BCacblBaHMe 1 T.A4.

XpaHuTe NbiNnecoc B CyXoM, NPOXnagHom
mecTe.

Bcerpa BbiktoyanTe 1 OTKOYaNTe NbiNecoc
OT 3NIeKTPUYECKON pO3eTKN nepes cO0pKown,
OTKPbITMEM W/ OMOPOXKHEHMEM MeLLKa AA
c6opa nbinu nnn HEPA, nnu nepep,
npucoegnHeHnem/ 0TCoeAUHEHNEM
akceccyapos.
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+ Ecnn BxogHoe oTBepcTue, Tpybka 3abuthl,
BbIK/IIO4MTE NpUbop 1 yaanuTe npeameThbl
nepes NoOBTOPHbLIM 3aMyCKOM Mbiecoca.

+ OTO MOXET YMEHbLUNTb MOLLHOCTb
BCacbIBaHWA, U NPON30MAET CBUCT, ecnun
MeLLUOK 3anonHeH. MNoxanyicTa, npoeepbTe
nprbop 1 O4NCTUTE MELLIOK.

+ MoxanywncTa, 6yabTe 0CTOPOXKHbLI NPU YNCTKE
necTHuubl. llomecTuTe nblfiecoc Ha non, a He
Ha CTyn UK CTON U T.A.

+ Bce nonnaTtuneHosble NakeTbl, HAXOAALLUMECA
B KOPOOKE, He [OMKHbI UCMOMb30BaTLCA B
KayecTBe UrpyLLKW, MOXayncTa, XpaHnTe nx
nopanblue oT MNafeHUeB 1 feTen BO
n3bexkaHne HecHacTHOro crnyyas.



WHISPER

OnucaHue usgenuA u KoMnneKTauusa

. Wnanr

. Pyuka

. KHomKa oTKpbITMA KPbILWKK Nblec6opHuKa

. Kpbiwka nbinecbopHuka

. PerynAaTop MoLWHOCTM 1 nepekoyaTtens

. Mepanb 06paTHOro cmaTbiBaHNA CETEBOrO LUHYypa
. Teneckonuyeckana Tpyba

. WeTka nna obuskn

11 WeTka onA cbopa nbiim

12 BxogHOe 0TBepCTUe LWnaHra

13 OcHoBHa#nA LeTKa

14. CBeTOANOOHBI MHONKATOP 3aN0SIHEHHOCTY MblS1bO

OCONOP~WN =

QNeKTpU4ECKuiA:

Fakir Whisper

Hanpsxenue B cetu: 220-240 B
HomuHanbHaa yactota: 50 Iy

MolwuHocTb asuratens: 700 Bt

Knacc aHeproathhekTnHoCcTH: A

lopoBoe noTpebneHne aHepruv: Fogosoe
noTpebneHne SHePrum, paccuMTaHHoe Ha
0CHOBaHW 50 TeCTOBbLIX 060POTOB, COCTAB/IAET
25 kBT. PeanbHoe noTpebnexve aHeprum
MOXET MEHATLCA B 3aBMCUMOCTY OT POPMbI
aKcnayaTaumm yCTpomcTBa.

Knacc ounctku koBpos: C

Knacc o4ncTku nonos ¢

TBEPAbIM MOKPbITUEM: A

Knacc noBTopHOro

pacnpocTpaHeHuA nbinu: A

YposeHb wyma: 69 b

Cpok cnyx6bl: 10 net

*YKasaHHbI rO[OBOW pacxon 3Heprum
(kBTu/ron) akBuBaneHTeH 50 yncTkam.
PeanbHbIi pacxon aHepruv 3aBucuT oT
dopMbl aKcnyaTaumMm nsgenua.

HoBana TexHonornA aHeprocbepekeHnA
OTOT anekTpuyeckumii noinecoc Fakir
OCHaLLeH HOBOW TeXHosornen
3Heproc6epexeHus.

YpesBblvaliHo achdhekTuBHaA KOMOUHaUMA
TaKMXx akceccyapoB, Kak BcachiBaroLLan
Hacagka, Tpyba, wnaHr, *HE-gBuratens ,
dunbTp, obecneynsaeT YCTPONCTBY HNU3KUIN
pacxop 3Hepruv N oNTUMasbHYK MOLLHOCTb
BCacCblBaHUA.

*BbicokoahheKTUBHbIN ABUraTenb
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AkcnnyaTtauuAa

-—
A . J N A
Mpukpenute wnavr  pukpenute YonvHute MpucoeanHuTe
K Koprycy TENECKONUYECKYl0  TENECKOMMYECKYD  OCHOBHYIO LLETKY

TPyoKy TpybKy

OTkporiTe KpbiWwKy  [lomecTuTe MewokK  3aKkpomnTe KPbIWKY  BbITAHWTE LWWHYP Ha

nblnecbopHuKa anAa cbopa nbim nblnecbopHuKa Heobxoanmyro
BOBHYTPb U OJIHY
npaBuSibHO

. YycTaHoBuTe

HaxxmuTe KHorky,
4YTOObI BK/OUYNTL
nblnecoc
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JKcnnyarauma
g ™ ' ™\
® ]

=D 2]

min max
\ v N n S
[NoBepHUTE perynAaTop MOLWHOCTH A0 Mpwn paboTe nbinecoca, MHANKATOP Mbin
HY>XHOrO YPOBHA B 3aBUCUMOCTN OT 6yaeT CBeTUTLCA CUHMM LIBETOM, a Korga
TMna ybopKu: MUHN AMBaH, WTOPbI 3a6uT - KpacHbIM. [MoaTomy, noxanyincra,
VNN TEKCTUMb npoBepbTE 3arnOSIHEHHOCTb MeLLKa Un
Q) kKoBep 3abuUTOCTb BO3AYyX0BOAA.
B8 makc AnA XecTkoro nona MHgukaTtop nbinv He 6yaeT cBeTUTbCA

KpacHbIM, €C/1 MOLLHOCTb HUXKe, I3 WyMm
OT/IN4aeTCA NN HN3KOoe BCacCblBaHMe,
I'IO)KaJ'IyVICTa, nposepbTe 3arno/IHEHHOCTb
MeLllKa.

HaxxmuTte KHoMky, HaxxmuTe Ha neganb BcTaBbTe OCHOBHYIO LWETKY B rHE3A40 ANA
4YTOObI BKIIOYUTL cMaTbiBaHWA LWHypa XpaHeHuA

nblnecoc nocne O4nMcTKn

s R - )

\ J N N y,

LLleTka ona obuBkn, OcHOBHaA WeTKa AJ/1A KOBPOB M XKECTKOro nona

wenesan WeTKa, WeTka

ANA Nbinn

* PasnunyHble Bepcuy OCHaLLLEHbl pasivyHbIMU akceccyapamu
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O6cnyXxuBaHue

3ameHunTe MeLwoK AnA céopa nbinm BblHbTe ry6ky ansa
NpW HanosHEHHOCT OYMCTKM

A

BbiMonTe Bce getanu u cobepute nocsie nosiHOro BbICbIXaHWA MomecTuTte rybky
0o6paTHO B MblIECOC

BbiHbTE (hunbTp OuuncTtute UnbTP Momectute HEPA B
HEPA HEPA c weTkomn MblIECOC U HAXXMUTE
ANA Nbinn onAa dukcaumn

MpumevaHme: ExxeqHeBHOe 06Cny>XMBaHWE [OMKHO OCYLWECTBIATLCA Nocne
OTKJ/TIO4EHMA Mblfiecoca U3 Po3eTKMU.
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Bonpocbl u oTBeTHI

HeucnpaBHOCTb u ycTpaHeHue:

MoxanyicTa, ycTpaHuTe HeMcnpaBHOCTb creayoLWwmnmMm crnocobamv. Ecnu nbinecoc fo cux nop He
paboTaeT HopMmarnbHO, MoXanyncra, obpaTMTech B MarasviH, B KOTOPOM AaHHbIN npnbop 6bi
npmo6peTeH, NN B UEHTP TexXHN4YeCKoro 06CJ'Iy)KV|BaHI/IF|.

OnucaHue HeucnpaBHOCTU YcTpaHeHue

Mbinecoc He pa6oTaerT. 1. MNpoBepbTe, NPaBUIBHO NN YCTAHOBMIEHA BUNKA
rnblnecoca B PO3ETKY, BbITAlLMTE ee 1 CHoBa
BCTaBbTe B PO3ETKY;

2. MpoBepbTe, UCMpaBHa N1 PO3eTKa U HeT.

3. MpoBepbTe, BKIOYEH NN NbINIECOC NN HET.

Cna6oe BcacbiBaHUue 1. Tpybka, pyyka vnm wnaHr MoryT 6biTb
npucoeanHeHbl HenpaBWbHO.

2. BO3MOXXHO (hunbTp 3aCOpPEH, O4UCTUTE ero
(ry64aTbin nunu HEPA);

3. Bo3MOXHO MelLloK anA c6opa Nblav 3anosiHeH,
3ameHuTe ero;

Moyemy BbIXOAUT MblSib U3 Mbliiecoca 1. MNposepbTe, HaxoguTCA NN OUNLTP B
NpaBuIbHOM MOSIOXEHW;

2. MNposepbTe, Cyxon N1 OUNLTP UK HET, U
BbICYLUMTE ero nepep, NCrnosib3oBaHNeM;

HeHopmanbHbIi wym 1. HemepneHHo npekpaTuTe MCNOb30BaHNe
nbinecoca;

2. Y6eaouTecb B OTCYTCTBUN MOCTOPOHHUX
06EKTOB B LWETKE, LWIaHre Uiy BcacbiBatoLLem
OTBEpPCTUM, yaanuTe no HeobxoanMocTy;
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YTunusauuna

Mo 3aBepLweHun cpoka cny>obl
n3nenua, ocobeHHo ecnu
Ha4yanu BO3HMKaTb coon B
paboTe, U3BneknuTe

f— LUTENCENbHY BUKY U3
PO3eTKW, OTK/IIOYUTE NUTaHNE

" v npusBeguTe usnenve B

a ’ COCTOAHME HEMPUIOOHOCTMU.

-e

YTUnmampymnTe yCcTponcTBO B

COOTBETCTBUM C

HOpMaTUBHO-NPaBOBbLIMU
aKTamu B 4aCcTu 3KOMOrnn, AENCTBYHOLLMMN
B Bawe cTpaHe.

He BblGpacbiBanTe anekTpoobopyaoBaHmne
B AOMallHee MyCOpHOe BeApO.

OTHecuTe YCTPOWCTBO B NMYyHKT
nepepaboTKu.

YnakoBka nsgenuna n3rotoeneHa u3s
YTUIN3NPYEMbIX MaTepuanos.
CobepuTe ynakoBOYHbIe MaTepuasnbl 1
obecneybTe COOTBETCTBYHIOLLYHO
yTunnnsauuio.

[na nonyyeHuAa nHdopmaummn 06
yTUAN3aLmMn CBAXUTECH, NOXanymncTa, ¢
BalwmmMm MeCTHbIMN KOMMETEHTHBLIMU
opraHamu 1M po3HMYHbLIM NPOAABLIOM.
Vicnonb3oBaHHble hnbTPOBasbHbIE
MELLKWN MO>XHO BbIGpOCUTHL B floMaLlHee
MYyCOpHO€e BeL,poO.

370 n3genune cooTBeTCTBYET [UpeKTunse
2012/19/EG.

TpaHcnopTUpoBKa

[na Toro, 4To6bI NPMOOP HE NocTpazasn BO
BpemA TPaHCMOPTUPOBKM crienyeT
NepeBO31Tb Ero B OPUrMHaSIbHOW
yNakoBKe UNn B cneumanbHOM MArKOM
nakete. CoxpaHANTe OpUrMHanbHYO
YyNaKoBKY.
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